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វង្វវេ ង្ៅក្នុវពិភពអុ៊ីនធឺណិត

«ការបកប្រែនេះត្រូវបានរួមចំណែកដោយ UNICEF វៀតណាម

និងវិទ្យាស្ថានវិទ្យាសាស្រ្តអប់រំវៀតណាម»
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      [image: Kunal watching his mom´s phone. Mom is leaving the room. Illustration]
    
Kunal េូលេិតរអុ៊ីនធឺណិ ត។ គាត់បតវបតខ្ច៊ីេូរស័ពទម្តរ យរបស់ គាត់ង្ដើមប៊ីង្មើលវង្៊ីដអូ។ 
- ក្ុំង្មើលយូរង្ពក្ក្ូនសំឡាញ់ មិនដូង្្ន េះង្េបប្ក្វង្ោប្តូវក្ួេជាប់ នឹវវា! - អនក្ម្តា យ នប្ពម្តនគាត់។


      [image: A scared Kunal is being sucked into the internet. Illustration]
    
ដំបូវ Kunal នង្មើលវង្៊ីដអូនន Ninja ជ៊ីវេល។ បន្ទទ ប់មក្ គាត់ នង្មើលភនំង្ភលើវមួយ នបង្ចច ញក្បមែ។ បន្ទទ ប់មក្ គាត់ង្មើលង្ក្េវ ម្តន ក្់ង្លវជាមួយក្ូនបកែ។ ជាមួយនឹវវង្៊ីដអូន៊ីមួយៗ មុខ្របស់ Kunal មួយនងៃកាន់បតខ្ិតង្ៅជិតង្អប្ក្វ់។ ស្រសាប់បត - ញាក្់សាេ់! - Kunal ប្តូវ នក្ួេេូលង្ៅក្នុវពិភពននអុ៊ីនធឺណិត។


      [image: Kunal is standing on a platform in a train station. Illustration]
    
«ង្តើខ្្ុំង្ៅេ៊ីណា?» Kunal នេុេះេតង្ៅង្លើប្ពោនមួយង្ៅក្នុវ  ឋាន៊ីយរងង្ភលើវេបមលក្មួយ។ ង្ៅជុំវញិ គាត់ម្តនរងង្ភលើវង្បើក្បរ  
ង្លឿនង្លលកាត់ផ្លូវរូវង្ប្កាមដ៊ី។ សញ្ញា មួយ នង្លេង្ឡើវង្ៅព៊ី ង្លើក្ាលរបស់គាត់។ វាអានថា៖ «ង្ ៉ោតេ័រសនូល»។


      [image: A woman is standing on the train platform. Illustration]
    
«ង្តើខ្្ុំមក្េ៊ីង្នេះង្ោយរង្បៀបណា? ង្ ើយង្តើខ្្ុំង្េញព៊ីេ៊ីង្នេះង្ោយ រង្បៀបណា?» សំណួរបនរវលិ វល់ក្នុវក្ាលរបស់គាត់។ បន្ទទ ប់មក្  Kunal នង្ ើញស្តសរ៊ីម្តន ក្់ង្ៅង្លើឋាន៊ីយ។ ន្ទវរវល់ដឹក្ន្ទំរង ង្ភលើវ។  

- ន្ទវង្អើយ! ង្តើរងង្ភលើវទំវអស់ង្នេះង្ៅណា? - Kunal នសួរ ន្ទវ។


      [image: Kunal is talking to the woman on the platform. Illustration]
    
ន្ទវ ននិយាយង្ោយង្មើលង្ៅមម្តញឹក្យា៉ោវខ្ល ំវថា៖ «ខ្្ុំជាពិធ៊ី ការិន៊ីប្គប់ប្គវការបចជូន។» ប៉ោុបនរអនក្អាេង្ៅខ្្ុំថា TCP។ រងង្ភលើវទំវង្នេះក្ំពុវន្ទំយក្េិននន័យង្ៅកាន់បផ្នក្ង្ផ្េវៗនន អុ៊ីនធឺណិ ត។


      [image: Kunal is watching TCP making changes on the screen. Illustration]
    
Kunal នង្មើល TCP ង្ៅង្ពលបដលនដរបស់ន្ទវផ្លល ស់េ៊ីយា៉ោវ សាេ ហាប់ង្ៅង្លើង្អប្ក្វ់ធំមួយ។ 
- នអយា៉ោ! ង្តើអនក្ក្ំពុវង្ធេើអេ៊ីTCP? - Kunal និយាយ។ 

TCP ង្កលើយតប៖ - ខ្្ុំក្ំពុវបចជូនេិននន័យតាមអុ៊ីនធឺណិត។ អេ៊ីៗប្តូវ ង្ដើរយា៉ោវង្លឿន ង្អាយង្លឿនបមនបេន! 

រងង្ភលើវង្បើក្បរង្ោយ ដឹក្េិននន័យង្ៅប្គប់េិសេ៊ី។


      [image: Kunal is asking the woman a question. Illustration]
    
- ង្តើេូរសពទនិវក្ុំពយូេ័រទំវអស់ម្តនភ្ជជប់អុ៊ីនធឺណិតង្េ? - Kunal នសួរ គំនិតមួយ នបង្វើែតង្ឡើវង្ៅក្នុវក្ាលរបស់គាត់។ 

TCP ននិយាយថា៖ - េ! ឧបក្រណ៍ ទំវអស់ង្ៅង្លើអុ៊ីនធឺ  ណិ តប្តូវ នភ្ជជ ប់។ ផ្លូវរវូ ង្ប្កាមដ៊ីទំវង្នេះគឺជាបខ្េង្ភើលវ បខ្េកាប  រលក្វេិ យុ និវផ្លែយរណបង្ៅក្នុវលំ។


      [image: Kunal is divided into bits and pieces. Illustration]
    
- ន្ទវ TCP ង្អើយ! ប្បសិនង្បើឧបក្រណ៍ ទំវអស់ង្ៅង្លើអុ៊ីនធឺណិ ត ប្តូវ នភ្ជជ ប់ ង្តើអនក្អាេជួយន្ទំខ្្ុំប្តឡប់ង្ៅផ្ទេះវញិ នង្េ?  

- ជាការពិតណាស់ខ្្ុំអាេជួយន្ទំអនក្ប្តឡប់ង្ៅផ្ទេះវញិ !  - TCP នង្កលើយតប។

ន្ទវង្មើលង្ៅ Kunal ព៊ីង្លើង្ៅង្ប្កាមង្ ើយ និយាយថា៖ 

- ង្យើវនឹវបចជូនអនក្តាមការដឹក្ជចជូនេំនិញ។ ដំបូវ ង្យើវនឹវ  បំបបក្អនក្ង្ៅជាបំបណក្ព៊ីរប៊ីពាន់។ បន្ទទប់មក្ង្យើវនឹវង្ផ្ើ្ប ៊ីត របស់អក្ន ទំវអស់តាមផ្លូវង្ផ្េវៗគានង្ ើយន្ទំអនក្មក្ជាមួយគាន ង្ៅង្ពលង្ប្កាយ។


      [image: Kunal looks very worried. He does not want to be sent back in bits and pieces. Illustration]
    
Kunal និយាយយា៉ោវរ ័ស៖ - ង្េ... ង្េ ង្តើម្តនវធិ ៊ីង្ផ្េវង្េ? 

- ង្អើ! - TCP ខ្្ឹវេង្ចច ើម។ - ការបចជូន វកាយទំវមូលរបស់អនក្  ង្ោយការបរូរនឹវម្តនប្បសិេធភ្ជពតិេជាវង្ប្េើន។ ប៉ោុបនរប្បសិនង្បើ អនក្េវ់ នខ្្ុំនឹវង្ធេើដូង្្ន េះ។ ប៉ោុបនរដំបូវប្តូវសួរម្តរ យរបស់អនក្ អាសយោា នរបស់អនក្។


      [image: Kunal sees his mom on the screen. TCP is standing nearby. Illustration]
    
- ប៉ោុបនរខ្្ុំសាាល់អាសយោានរបស់ខ្្ុំ។ - Kunal អនទេះអបនទវ និយាយ។

TCP ង្កលើយតប៖  
- មិនបមនជាអាសយោា នផ្ទេះរបស់អនក្ង្េ។ វាជាអាសយោា នអុ៊ីន ធឺណិ តរបស់អនក្! 

ន្ទវ TCP នង្បើក្បវែួេជបជក្ក្នុវលំ ង្ ើយពនយល់យា៉ោវ រ ័សនូវអេ៊ីៗទំវអស់ង្ៅកាន់ម្តរ យរបស់ Kunal។ 

- ង្យើវខ្្ុំបង្្ហេះង្គ េំព័រមួយង្ៅង្លើក្ុំពយូេ័ររបស់ខ្្ុំ  — KunalBabyPictures.com។ ង្តើអនក្អាេបសេវរក្ង្ ើញ អាសយោា នង្ន្ទេះ នង្េ? - ម្តា យ ននិយាយ។


      [image: TCP is looking into a bog book. Illustration]
    
TCP និយាយថា៖ 
- ង្យើវខ្្ុំអាេបសវេ រក្ក្ុំពយូេ័ររបស់ម្តរយអនក្តាមអុ៊ីនធឺណិ តឬ IP។  ក្ុំពយូេ័រ និវង្គ េំព័រន៊ីមួយៗង្ៅង្លើអុ៊ីនធឺណិ តម្តនង្លខ្បតមួយ គត់បដលង្ៅថាអាសយោា ន IP។ 

TCP ង្បើក្ង្សៀវង្ៅធំមួយបដលម្តនពាក្យ 'DNS' សរង្សរង្ៅង្លើ ប្ក្បខ្វង្ប្ៅ។ 

- ង្សៀវង្ៅង្នេះម្តនអាសយោា ន IP ននង្គ េំព័រន៊ីមួយៗង្ៅង្លើ អុ៊ីនធឺណិ ត។ 

ន្ទវប្ ប់ Kunal។ ន្ទវ នពិនិតយង្មើលង្ោយប្បុវប្បយ័តនរ ូត ដល់ - «រក្ង្ ើញង្ ើយ!»។


      [image: Kunal puts on a hat, some silly glasses and a moustache given to him by TCP. Illustration]
    
- ង្នេះ! - TCP ននិយាយ។ 

- អនក្នឹវប្តូវអុិនប្គ៊ីបង្ដើមប៊ីក្ុំង្អាយនរណាម្តនក្់្ប់អនក្តាមផ្លូវ។ 

TCP ផ្រល់ង្អាយ Kunal នូវមួក្និវបវន៉ោ តាបដលង្មើលង្ៅមមិវ  មម្តំវ ង្ ើយគាត់ នភ្ជជ ប់ង្ៅង្ោយប្េមុេះ និវពុក្ម្តត់។ - ន្ទវ  ននិយាយ។  

- អនក្ពិតជាម្តនេិននន័យរង្សើបខ្ល ំវណាស់! ន្ទវ ននិយាយ។ - ោង្ ើយ TCP! - Kunal នង្កលើយតបង្ោយរ៊ីក្ យ។


      [image: Kunal is so happy to see his mom again. Illustration]
    
Kunal ក្ំពុវង្ដើរង្លឿនណាស់ ង្លឿនណាស់។ អវយវៈរបស់គាត់ ញ័រ។ ង្ ើយបន្ទទ ប់មក្ - ភឹប! គាត់ នប្តឡប់ង្ៅផ្ទេះវញិ។ 

- ក្ូនសំឡាញ់! ជាការលែបដលអនក្ប្តឡប់មក្វញិ។ ង្លើក្ង្ប្កាយ បសេវយល់ព៊ីអុ៊ីនធឺណិ តង្ោយរង្បៀបអាន ក្ុំង្អាយវង្វេវណា៎ា ! - ម្តា យ ននិយាយ។ 

Kunal េូលេិតរអុ៊ីនធឺណិ ត ប៉ោុបនរគាត់ក្៏េូលេិតរង្ៅផ្ទេះជាមួយម្តរ យ របស់គាត់បដរ។ 


      [image: Computers connected to a satellite. Illustration]
    
ង្តើអុ៊ីនធឺណិ តជាអេ៊ី? 

អុ៊ីនធឺបណត គឺជាង្្េ េះននក្ុំពយូេ័រទំវអស់ េូរស័ពទនិវង្ងង្បលត ង្ផ្េវៗគានបដលភ្ជជប់គានង្ៅវញិ ង្ៅមក្។ វាគឺជាប្បព័នធមួយបដលរ៊ីក្ លោលពាសង្ពញពិភពង្ោក្។ វាអនុញ្ញា តង្អាយង្យើវង្ផ្ទរ េិននន័យព៊ីក្ុំពយូេ័រមួយង្ៅក្ុំពយូេ័រមួយង្េៀតតាមរយៈបខ្េសាពន់ បខ្េកាបអុបេិក្ ការបចជូនវេិ យុ និវផ្លែយរណបង្ៅក្នុវលំ។

ឧបក្រណ៍ ន៊ីមួយៗបដលភ្ជជ ប់ង្ៅអុ៊ីនធឺណិ តម្តនង្លខ្ពិង្សស  មួយង្ៅថាអាសយោា ន IP។


      [image: An e-mail traveling from a computer through the internet to another computer. Illustration]
    
ង្តើប្តូវង្ផ្ទរេិននន័យង្ោយរង្បៀបណា? 

ប្បង្ភេេិននន័យជាង្ប្េើនប្តូវ នង្ផ្្ើតាមអុ៊ីនធឺណិ ត ដូេជាអុ៊ីបមល ង្គ េំព័រ វង្៊ីដអូការជបជក្គាននិវរូបភ្ជព។ ពិធ៊ីសារប្តួតពិនិតយ ការបចជូន (TCP) គឺជាសំណុំ ននេាប់ និវន៊ីតិវធិ ៊ីបដលង្ប្បើង្ោយ ក្ុំពយូេ័រង្ដើមប៊ីបចជូនេិននន័យង្ោយបំបបក្េិននន ័យង្ៅជាបំបណក្ជា ង្ប្េើនង្ៅថាក្ចច ប់។ កន្ទា ក់មកប ក្ចច ប់ទំវង្ន្ទេះប្តូវ នោក្់ បចចូលគានមរវង្េៀត (តាមលំោប់លំង្ោយប្តឹមប្តូវ!) ង្ៅង្ពលពួក្  ង្គង្ៅដល់ង្គាលង្ៅរបស់ពួក្ង្គ។ វធិ ៊ីសាស្តសនរនការបចជូនេិននន័យ ង្នេះប្តូវ នង្គង្ៅថាង្សៀគេ៊ីក្ចច ប់។ ង្ៅក្នុវការបរូរង្សៀគ៊ីេឆាបនល ទំវអស់ប្តូវ នបចជូនតាមផ្លូវបតមួយ។ ង្នេះគឺជាវធិ ៊ីសាស្តសបរដល ម្តនប្បសិេធភ្ជពតិេជាវការបរូរង្សៀគេ៊ីក្ចច ប់។

  Lost in the Internet  (English) 
 Kunal gets lost in the Internet and doesn’t know how to get out. Join him on a sci-fi journey through the Internet as he finds his way home. 
វង្វេវង្ៅក្នុវពិភពអុ៊ីនធឺណិ ត 

Kunal វង្វេវង្ៅក្នុវពិភពអុ៊ីនធឺណិត ង្ ើយគាត់មិនដឹវព៊ីរង្បៀប ង្េញព៊ីវាង្េ។ េូលរមួ ជាមួយង្ក្វេ ប្បុសង្នេះក្នុវការង្ធើេដំង្ណើរបបប វេិ ាសាស្តសប្បឌិត រ េូលង្ៅក្នុវពិភពអុ៊ីនធឺបណត ង្ ើយបសេវយល់ ព៊ីរង្បៀបបដលគាត់រក្ផ្លូវប្តឡប់ង្ៅផ្ទេះវញិ។ 

ង្នេះគឺជាង្សៀវង្ៅក្ប្មិតេ៊ី៤ សប្ម្តប់ក្ុម្តរអានយា៉ោវសាទ ត់ជំន្ទញ និវប្បក្បង្ោយេំនុក្េិតរ៕
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